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Valvula proporcional reguladora Rt 2 0505
de flujo, sin regulacion de posicion

Tipo 3(2)FREX

Tamafio nominal (NG) 6, 10
Serie de aparatos 1X
Presion de servicio maxima 250 bares

Caudal nominal Q.. 7.5...60 I/min
Contenido Caracteristicas
indice Pagina - valvulas reguladoras de flujo, directamente pilotadas, en los

Caracteristicas tamafios nominales (NG) 6 y 10

— la ocupacién de los empalmes hidraulicos determina la funcion
de distribucion de 2 o de 3 vias (a través del empalme P fluye
la corriente restante, 32 via), el simbolo «<NO» (sigla inglesa

1
Codigo de pedido 2
2

Simbolos 3 = normalmente abierta) solo es posble como funcion de 2 vias
4
5

Tipos preferidos

Funcion, seccion — ajustables a través de la corriente magnética, ver cirva carac-
teristica, caracteristicas técnicas y la electrénica de valvula

seleccionada

Accesorios

Caracteristicas técnicas 6

Electrénica de activacion externa 7a9 ~ fipode solenoide /., =2,5 A

— para montaje en placa: diagrama de orificios NG6 segun
ISO 4401-03-02-0-05, NG 10 segun ISO 4401-05-04-0-05

- placas de conexién segun hoja de catalogo, NG6 RS 45053,
NG10 RS 45055 (pedido aparte)

— conector de cable seguin DIN 43650-AM2 incluido en el
suministro

Curvas caracteristicas 10a13
Dimensiones del aparato 14y 15

— electronica de activacion externa con rampas y ajuste de
valvulas en las siguientes variantes/formas constructivas
(pedido aparte)

» Conector macho, valor nominal 0... +10 V 0 4...20 mA,
RS 30264

* Modulo, valor nominal 0...410 V, RS 30222

* Euro-tarjeta, valor nominal 0...4+10 V, RS 30109
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Cadigo de pedido

Bosch Rexroth AG | Hydraulics

3(2)FREX | RS 29219/04.07

T T T
FRE | X B-1X/ | L G24—25| |(Z4|M |M

3vias =3 M= Juntas NBR
2vias =2 apropiadas para aceites
Valvula proporcional mlnera!es (HL, HLP)
reguladora de flujo, segun DIN 51524
sin |"e.gulacic')n de M= sin valvula de retencion
p.OSIClon — 24 = Conexion eléctrica
sin captador de posicion conector de aparato segun
inductivo =X DIN 43650-AM2
NG6 =6 conector de cable incluido
NG10 =10 en el suministro
sin fiador externo del regulador N9 = Dispositivo de accionamiento
de presion =B auxiliar tapado
Serie de aparatos 10 hasta 19 1X N12 = Accionamiento auxiliar de mano,
(10 hasta 19: medidas de montaje enroscable con contratuerca
y conexion invariadas) Tipo de solenoide (intensidad de corriente)
Caudal nominal 25 = Corriente de solenoide max. 2,5 A
7,5 I/min para NG6 =75 G24 = Tension de alimentacién de la electronica
15 I/min para NG6 =15 de activacion: tension continua de 24 V
35 I/min para NG6 =35
60 |/min para NG10 =60
70 I/min para NG10 =70
Caracteristica de paso (L = lineal) =L
Predeterminacion de valor tedrico +10 V, Q.. (NO) =
Predeterminacién de valor tedrico +10 V, Q,,.., (NC) =
Tipos preferidos

NG6 Solenoide 2,5 A NG10 Solenoide 2,5 A

Tipo N.° de material Tipo N.° de material

FREX6B-1X/15L1G24-25N9Z4MM

0811403123

FREX10B-1X/70L1G24-25N9Z4MM

0811403013

FREX6B-1X/7,5L2G24-25N9Z4MM

0811403112

FREX10B-1X/60L2G24-25N9Z4MM

0811403010

FREX6B-1X/35L2G24-25N9Z4MM

0811403113

FREX10B-1X/60L2G24-25N12Z4MM

0811403011
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Simbolos
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para electronica de activacién externa

2 vias, normalmente abierta (NO) 3 vias, normalmente cerrada (NC) 3 vias, normalmente cerrada (NC) mas

NO 8 NC
veil'y
A
General

Las valvulas reguladoras de flujo son valvulas
estranguladorasde accionamiento directo con
regulador de presion incorporado.

Valvula reguladora de flujo de 3 vias

A: entrada

B: salida

P:  corriente restante, para carga hasta
250 bares, o deposito

T: cerrado

L]
1

r—————"7"™71
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accionamiento auxiliar de mano

Igeezk

NC

>i’\m

Sentido de paso

Las valvulas proporcionales reguladoras de flujo en la
«gjecucion 3 vias», con posicion basica cerrada, se
pueden utilizar opcionalmente como valvulas reguladoras
de flujo de 2 vias o de 3 vias.

Valvula reguladora de flujo de 2 vias
A: entrada
B: salida

P: } cerrado

—

r——————77

—_— 1 — — I

Nota

Las valvulas reguladoras de flujo con posicion basica abierta
solo se pueden utilizar como valvulas reguladoras de flujo de
2 vias.
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Funcion, seccion

3(2)FREX | RS 29219/04.07

Generalidades

Las valvulas proporcionales reguladoras de flujo del tipo
3(2)FREX sin regulacion de posicion se ofrecen en los ta-
mafios nominales 6 y 10. El accionamiento corre a cargo
de un solenoide proporcional. La histéresis es < 5 %.

La electrénica de amplificacion de la valvula esta disponible
en diversas formas constructivas.

El simbolo «<NO» = normalmente abierta solo se puede utilizar
como valvula reguladora de flujo de 2 vias (tipo 2FREX).

El simbolo «NC» = normalmente cerrada se puede utilizar
como valvula reguladora de flujo de 3 vias o de 2 vias.

La caja de la valvula hace que en la ejecucion de 3 vias la
corriente restante fluya por el empalme P.

En la ejecucion de 2 vias rige «de Aa B» (Py T estan
cerrados).

NG6

Estrangulador de medicion

Principio basico

Para ajustar el caudal de aceite se prescribe un valor nominal
a la electrénica de activacion. Dependiendo de este valor nomi-
nal, la electronica regula la bobina del solenoide con una
corriente regulada por modulacién de la amplitud de impulso;
la corriente se modula con un Dither para conseguir una histé-
resis minima. El solenoide proporcional transforma la corriente
en una fuerza mecanica que actua contra el muelle a través de
una corredera, con lo que se establece una posicion segun la
curva caracteristica del muelle.

Las aristas de control de la corredera determinan la apertura
de la valvula y la caida de presion se compara con el regulador
de presion integrado a través de un muelle de medicion de

4 bares o de 8 bares.

El regulador de presion con el muelle de medicion regula asi la
presion delante de la arista de estrangulacion segun la férmula
simplificada: «Presion de carga mas Fuerza del muelle de me-
dicion».

Con esto se mantiene constante la caida de presién en la
arista de control.

Regulador de presion

Dispositivo de
accionamiento auxiliar
N9

NG10

Accionamiento auxiliar de mano
N12

Muelle de medicion

Estrangulador de medicion

/ Regulador de presion
ecceoe
6{%: B -
eccee

Dispositivo de
accionamiento auxiliar N9
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Accesorios
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Tipo

N.° de material

(4x) = 1SO 4762-M5x30-10.9

Tornillos de cabeza cilindrica NG6

2910 151 166

(4x) 5= 1SO 4762-M6x35-10.9

Tornillos de cabeza cilindrica NG10

2910 151 207

Conector VT-SSPA1-525-20/V0 (2,5 A) | RS 30264 0811 405 143
( 0 =§_ VT-SSPA1-525-20/V0/I 2,5 A) 0811405 145
Modulo VT-MSPA1-525-10/VO (2,5 A) | RS 30222 0811 405 127
999 t
538
Euro-tarjeta VT-VSPA1-525-10/VO/RTP (2,5 A) | RS 30109 0811 405 079
i 7 TEg t

Conector
de cable %
2P+PE

Conector de cable 2P+PE (M16x1,5),
incluido en el suministro, ver también RS 08008

Dispositivos para comprobacion y mantenimiento

Caja de comprobacion tipo VT-PE-TB1, ver RS 30063
Adaptador amperimétrico tipo VT-PA-5, ver RS 30073
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Caracteristicas técnicas

3(2)FREX | RS 29219/04.07

Generales

Construccion

Valvula de compuerta con regulador de presion integrado

Accionamiento

Solenoide proporcional sin regulacién de posicion,
accionamiento auxiliar de mano, amplificador eléctrico externo

Conexion

Conexiodn por placa, diagrama de orificios NG6 (ISO 4401-03-02-0-05),
NG10 (ISO 4401-05-04-0-05)

Posicion de montaje cualquiera

Temperatura ambiente °C | -20...+50

Masa NG6 kg | 2,0 (2,2 con accionamiento auxiliar de mano)
NG10 kg | 5,8 (6,0 con accionamiento auxiliar de mano)

Resistencia a vibraciones,
condiciones de ensayo

max. 25 g, ensayo de vibracion tridimensional (24 h)

Hidraulicas (medidas con HLP 46,

D, ceite = 40°C £5°C)

Liquido hidraulico

Aceite hidraulico seguin DIN 51 524...535, otros fluidos previa consulta

Viscosidad aconsejada mm?/s | 20..100
max. admisible mm?/s | 10...800
Temperatura del liquido hidraulico °C | -20...+80

Grado de ensuciamiento maximo
admisible del liquido hidraulico
Pureza segun 1ISO 4406 (c)

Clase 18/16/13"

Sentido de paso, ver diagrama NG6 NG10
Caudal nominal Qg regulado I/min | 75 15 35 60 70
Caudal de entrada Qp 14 [/min | 30 (NO) 40 65 (NO)
Gradiente de presiéon minimo p, > pg bares | 10 10 22 22 22
Presion de servicio max. bares | Empalme A, B: 250
Empalme T:  cerrado
Empalme P:  cerrado o corriente restante 250 bares
Eléctricas
Factor de duracion de conexion % | 100 de dur. con.
Grado de proteccion IP 65 segun DIN 40050 e IEC 14434/5
Conexion de solenoide Conector de aparatos DIN 43650/ISO 4400, M16x1,5 (2P+PE)
Valvula con tipo de solenoide A|25
Corriente de solenoide max. I, A|25
Resistencia de bobina R, O3
Cons. max. de potencia con 100% VA | 30
de carga y a temperatura de régimen
Estaticas/dinamicas?
Histéresis % | =5 de qv 4
Margen de inversion % | =3 de gV
Dispersion ejemplar % | =20 de gv,
Tiempo de respuesta para cambio ms | Conec. <70
de sefal 100%
Tiempo de regulacion con cambio ms | NG6 =30
de carga max. (regulador de presion) NG10 <45

" En los sistemas hidraulicos se tienen que respetar las clases de pureza indicadas para los componentes.
Un filtrado eficiente evita perturbaciones y prolonga al mismo tiempo la duracién de los componentes.
Para seleccionar los filtros, véanse las hojas de catalogo RS 50070, RS 50076 y RS 50081.

2 Todas las magnitudes caracteristicas en combinacion con los amplificadores eléctricos: 0 811 405 079 para el solenoide de 2,5 A.
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Valvula con electrénica de activacion externa (conector, RS 30264)
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Diagrama de bloques/asignacion de conexiones

-
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) Variante con sefal 0..410 V

2) Variante con sefial 4...20 mA

Conexion/ajuste

P1 - Tiempo de rampa
P2 - Sensibilidad
P3 - Punto cero

P4 - Frecuencia Dither

St1 — Borne de conexion
LED - Indicador de Ug

LED

e

Aimant
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Valvula con electronica de activacion externa (modulo, RS 30222)

3(2)FREX | RS 29219/04.07

Diagrama de bloques/asignaciéon de conexiones
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terna (euro-tarjeta, RS 30109)
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Diagrama de bloques/asignacion de conexiones
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Curvas caracteristicas NG6 (medidas con HLP 46, 9, ., = 40°C+5°C)
0, = 75/15/35 |/min
Posicion basica abierta «<NO» < 401 161 8
(ejecucion de 2 vias) §
o m
30 T 12+ 6 ; Q
I
I
I
204 st 4 }
|
! EXA Hyst.
! =5%
| :
104+ 44 2 ; A\ N
X
!
l
0+ O+ 0 U.®)
0 2 4 6 8 +10 V1
1)
— — | 1.7
4.0 7,2 10,4 13,6 16,8 20 [mA]
0Onom = 7,5/15/35 |/min c 40+ 10+ 8
E
Posicién basica cerrada «NC» >~ »
(ejecucion de 3 o de 2 vias) = 6
301 7571 /\
204 5 4 4

N
AT N
w

] tad

10+ 25¢

Ue )
8 +10 M Ueg

Amplificador de valvula
) Ajuste de punto cero

2 Ajuste de sensibilidad
3 Version: Ug=0..+10 V
4 Version: Iz = 4...20 mA
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Curvas caracteristicas NG6 (medidas con HLP 46, 9,__,. = 40°C+5°C)
Ejecucion de 2 vias c
B >~
X S "\
=i 30 75
@,
250 bar
20 .
Qnom = 7,5/15/35 I/min
10 2,5
0
0 50 100 150 200 250
ps bar
Ejecucion de 3 vias c
£ 40 10
~
B —
Om
X
E* 30 75
=
@,
250 bar
20 5
0nom = 7,5/15/35 I/min
10 2'5
O R
0 50 100 150 200 250
ps bar
A—-P[Qs=0]
Corriente restante «<A—P» 25
(caida de presidn) L 20 _
B, o 15 /,&/r;f
h < 10 >~
- of R
L e Y
A /\ Qa-P 0
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Curvas caracteristicas NG10 (medidas con HLP 46, 9,_,, = 40°C+5°C)

Qpom = 60 (70) I/min

Posicién basica abierta «<NO» 80
(ejecucion de 2 vias) g
< 70
50
\
0NN ] —]
30 §5%
10 X
0 U 9
0 2 4 6 8 410
1) |
I | | I | |
| | | | | | 19
4,0 72 104 13,6 16,8 20 [mA]
Qpom = 60 1/min - 80
Posicion basica cerrada «<NC» E 70
(ejecucion de 3 o de 2 vias) ; 60
2)
50
40 =177 Hyst. ]
30 . =5%
20 //
/
10
0 - ! U_ 3

Amplificador de valvula
) Ajuste de punto cero

2 Ajuste de sensibilidad
8 Version: Ug=0..+10 V
4 Version: Iz = 4...20 mA
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Curvas caracteristicas NG10 (medidas con HLP 46, ©
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=40°C15°C)
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Dimensiones del aparato NG6 (medidas nominales en mm)

> &

31

o
AV’

—» FD: 10/97

135f=—
4x 0 9,25x 1,78 NBR
1810210120

Accionamiento auxiliar de mano

N12
M16x1,5
(4x) M 5x30 \~ 62 Nm

2910151166

44 157

Calidad necesaria de la superficie Rmax. 4 | o] 0017100 mm |
de la pieza oponente

s / S 7,
0 {
Diagrama de orificios: NG6 (ISO 4401-03-02-0-05) o | - T j
Placas de conexion, ver hoja de catalogo RS 45053 - F T F‘;@ |
|
I
" discrepante de la norma —l ’ A—@— @B 1
2 Profundidad de rosca: @ | \
metal férrico 1,5 x @ I Q p ,Q
no férrico 2 x @ S T M
P A T B F, F, Fy F,
) 215 12,5 21,5 30,2 0 40,5 40,5 0
) 25,9 15,5 51 15,5 0 -0,75 31,75 31
%, 8" 8" 8" 8" M5 2) M5 2) M5 2) M5 2)
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Dimensiones del aparato NG10 (medidas nominales en mm)
5% ) 12x2
1810210113
N\
ﬁ @ &
g 1
T } T
: /a7 ZAR I N W S
( A\/AN/H N
- @ oLt
54 24
(4x) M6x35‘11+3Nm
2910151207
Accionamiento auxiliar de mano
N12
M16x1,5 ﬂ—»
J — G
= 1.4 fa
oA ‘
T _ !
44
194
Calidad necesaria de la superficie Rmax. 4 E
de la pieza oponente
</ / ; s Ve 7.

Diagrama de orificios: NG10 (ISO 4401-05-04-0-05)
Placas de conexion, ver hoja de catalogo RS 45055

" discrepante de la norma

2) Profundidad de rosca:
metal férrico 1,6 x @*
no férrico 2 x @

* NG10 min., 10,5 mm

P A T B F, F, Fs . R
X 27 16,7 3,2 373 0 54 54 0 50,8
) 6,3 21,4 32,5 21,4 0 0 46 46 32,5
) 10,57 10,57 10,57 10,57 M6 2 M6 2 M6 2 M6 2 10,57
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Notas

Bosch Rexroth AG © Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
Hydraulics solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacida-
Zum EisengieBer 1 des dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

97816 Lohr am Main, Germany Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras
Telefon +49 (0) 93 52/ 18-0 especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una cierta
Telefax +49 (0) 93 52 / 18-23 58 composicién o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especifica-
documentation@boschrexroth.de ciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y verificaciones.
www.boschrexroth.de Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un

proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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